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Typical Ground Stake 

 Lamp / Lens    Replacement

Installation Instruction

 start hereItem No:  1531

SAVE THESE INSTRUCTIO

Note: This Luminaire is designed for use with Hinkley approved 12 volt 
landscape systems. Connection to other systems may cause premature 
failure or non-intended operation. 

1. Find a clear area in which you can work.
2.
3.

LUMINAIRE MOUNTING:  (for typical ground stake mounting) 

1. To prevent electrical shock, disconnect transformer from electrical supply
before installation or service.

2. Run wire from Luminaire through mounting hole in top of ground stake.
3. Attach Luminaire to ground stake by threading to the mounting hole in stake 

until it fits snuggly against the bottom of stem.
Place stake in desired position and insert into ground until the flange of stake 
is flush with ground.

5. Strip the two wire leads from the Luminaire and connect to the main supply
wire using the provided silicone filled wirenuts.

INSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE, OR 
INJURY TO PERSONS, IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS. 

1. Lamp gets hot quickly! Contact only switch / plug when turning on.
2. Do not touch hot lens, guard or enclosure.
3. Keep lamp away from materials that may burn.
4. Do not operate the luminaire fitting with a missing or damaged shield.
5. Luminaires shall not be installed within 10 feet (3m) of pool, spa or fountain.

Protected by routing in close proximity to the luminaire or fitting, or next to a
building structure such as a house or deck.
The main secondary wire is intended for shallow burial – less than 6 inches
(15.2cm) 
- in order to connect to the main low voltage cable.
Have the length cut off so that it is connected to a connector within 6 inches
(15.2cm) from a building structure, a luminaire or fitting.

1. Encontrar un área clara en la que se puede trabajar.
2. 
3. 
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tierra)

superior de la estaca de tierra.

brida de estaca quede al ras con el suelo.

spa o fuente.

El principal cable de baja tensión de la luminaria es:
1. Protegido por la ruta cerca de la luminaria o el accesorio, o al lado de una 
estructura de edi�cio como una casa o una cubierta.
2. El cable secundario principal está diseñado para enterramiento super�cial: 
menos de 6 pulgadas (15,2 cm)
- Para conectarse al cable principal de baja tensión.
3. Corte la longitud para que se conecte a un conector dentro de 6 pulgadas (15,2 
cm) de una estructura de edi�cio, una luminaria o un accesorio.

Instrucciones de Instalacion

:

Le câble principal basse tension du luminaire doit être
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1. Remove screws to take o� harp.
2. Next, remove glass lens by twisting counter-clockwise and lifting.
3. Insert bi-pin bulb. Make sure pins align with holes in socket.
4. Replace glass lens, make sure rubber washer is still attached. 
5. Replace harp using screws removed earlier 

screws

Harp

Lens

Rubber washer

Bi-pin bulb

Luminire Head

Shade

LUMINAIRE ASSEMBLY: ASSEMBLAGE DU LUMINAIRE:

1. Retirez les vis pour enlever la harpe.
2. Ensuite, retirez la lentille en verre en tournant dans le sens contraire des aiguilles 
d'une montre et en le soulevant.
3. Insérez l'ampoule à deux broches. Assurez-vous que les broches sont alignées 
avec les trous de la prise.
4. Remplacez la lentille en verre, assurez-vous que la rondelle en caoutchouc est 
toujours fixée.
5. Remplacez la harpe avec les vis retirées plus tôt

MONTAJE DEL LUMINARIO:

1. Retire los tornillos para quitar el arpa.
2. Luego, retire la lente de vidrio girándola en sentido antihorario y 
levantándola.
3. Inserte la bombilla de dos clavijas. Asegúrese de que los pasadores estén 
alineados con los orificios del gato.
4. Vuelva a colocar la lente de vidrio, asegúrese de que la arandela de goma 
aún esté colocada.
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